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Predmetni izpitni katalog za splosno maturo <

Predmetni izpitni katalog se uporablja od spomladanskega izpitnega roka

2012, dokler ni doloéen novi. Veljavnost kataloga za leto, v katerem

bo kandidat opravljal maturo, je navedena v Maturitetnem izpitnem
katalogu za sploSno maturo za tisto leto.
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1 UVOD

Predmetni izpitni katalog za splo§no maturo Gricina (v nadaljnjem besedilu katalog) vklju€uje podatke
o ciljih, vsebinah, poteku izpita in na¢inu ocenjevanja. Njegov namen je usmerjanje kandidatov’ pri
pripravi na splosno maturo.

Katalog je sestavljen na podlagi u¢nega nacrta za pouk tega predmeta v klasicni gimnaziji2 ter sklepov
Drzavne komisije za splodno maturo o strukturi izpitov in predmetnih izpitnih katalogov, opredeljenih v
veljavnem Maturitetnem izpitnem katalogu za sploSno maturo. Katalog opredeljuje cilje, vsebino,
obseg, nacine in merila za preverjanje in ocenjevanje znanja klasi¢nega gr8kega jezika.

Splodno maturo iz gricine lahko kandidat opravlja na osnovni (OR) in visji ravni (VR). Naloge za pisni
izpit, ki so objavljene v tem katalogu, so samo za zgled, kako so zgrajene. Enako velja za naloge za
ustni izpit sploSne mature.

Y, predmetnem izpithem katalogu uporabljeni samostalniki moSkega spola, ki se pomensko in smiselno vezejo na splosna,
skupna poimenovanja (npr. kandidat, ocenjevalec), veljajo tako za osebe Zenskega kot moskega spola.

2 Gragina. Predmetni katalog — uéni nacrt. Klasi¢na gimnazija. Sprejeto na 24. seji Strokovnega sveta RS za splo$no
izobrazevanje 26. 3. 1998.
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2 1ZPITNI CILJI

» Osnovna raven

Kandidat naj bi pri sploSni maturi na osnovni ravni dokazal, da obvlada jezikovne zakonitosti grSkega
jezika na glasoslovni, oblikoslovni, skladenjski in besedni ravni, tako da je sposoben brati gr8ka
besedila po pravilih klasi¢ne izgovarjave, razumeti kraj$e izvirno pisno besedilo z uporabo opomb, ga
raz€leniti in posloveniti. Izkazati mora tudi poznavanje civilizacijskih znacilnosti grske antike, politicnih
in kulturnih, Se zlasti pa tistih, ki so jih od Grkov neposredno sprejeli Rimljani in ki jih je kot dedi&&ino
preteklosti sprejela Evropa in od nje ves sodobni svet.

> VisSja raven
Na vi§ji ravni naj bi kandidat poleg tistega, kar se izkazuje na osnovni ravni, dokazal:

— da je sposoben pravilno razumeti izvirno pisno besedilo, ga razéleniti in
uporabiti njegove vsebinske sestavine;

— poglobljeno znanje o zgodovini knjizevnosti in podrobnejSe poznavanje
civilizacijskih znac€ilnosti grske antike. Dokazal naj bi tudi, da je na naloge,
zastavljene s tega podrocja, zmozen odgovarjati ustvarjalno in izvirno.

6 Grscina



3 ZGRADBA IN OCENJEVANJE IZPITA

SploSna matura iz gr§¢ine bo potekala v skladu z dolocili kataloga ter Zakona o maturi in
podzakonskih predpisov. Znanje kandidatov bo preverjeno pisno in ustno, ocenjeno pa zunanje in
notranje. Pisni izpit, katerega vrednost je 80 % kon&ne ocene, bo ocenjen zunanje, ustni izpit,
katerega vrednost je 20 % konéne ocene, pa notranje.

3.1 Shema izpita

Izpit se bo izvajal na osnovni in visji ravni v pisni in ustni obliki. Na obeh ravneh bodo naloge
razporejene v dve izpitni poli. Prva bo vsebovala slovniéne naloge in bo enaka za obe ravni; poleg
tega bo vklju€evala kulturno-civilizacijske in knjizevne naloge. Druga izpitna pola bo za osnovno in
vi§jo raven razli¢na: izpitna pola za osnovno raven bo vsebovala besedilo za prevod iz gri&ine v
sloven&€ino, ki je ustrezno poenostavljeno, prilagojeno tej ravni in komentirano, v izpitni poli za visjo
raven pa se bo zahteval prevod izvirnega besedila s samo najnujnejSimi opombami.

OSNOVNA RAVEN
» Pisni izpit - zunanji del izpita

Izpitna pola Naslov Trajanje Delez prioceni  Ocenjevanje Pripomocki

1 Slovnica, kultura, 90 minut 40 %
civilizacija in knjizevnost zunanje

2 Prevod 90 minut 40 %
Skupaj 180 minut 80 %

nalivno pero ali kemi¢ni svinénik,
gr8ko-slovenski slovar

Po zaklju€ku pisanja Izpitne pole 1, tj. pred zaCetkom pisanja Izpitne pole 2, je 30-minutni odmor.

> Ustni izpit — notranji del izpita

Naslov - ustno sporocanje Trajanje Delez prioceni  Ocenjevanje  Pripomocki

1. branje, prevod in analiza besedila do 5 minut 5% nalivno pero ali kemigni

2. teoretiéno-slovniéna naloga do 5 minut 5% notranje  svincnik, grsko-slovenski
slovar

3. interpretacija besedila do 10 minut 10 %

Skupaj do 20 minut 20 %

VISJA RAVEN

» Pisni izpit - zunanji del izpita

Izpitna pola  Naslov Trajanje Delez prioceni  Ocenjevanje  Pripomocki
1 Slovnica, kultura, 90 minut 40 % _ nalivno pero ali kemicni
civilizacija in knjizevnost Zunanig  syingnik, gréko-slovenski
2 Prevod 90 minut 40 % slovar
Skupaj 180 minut 80 %

Po zaklju€ku pisanja Izpitne pole 1, tj. pred zaCetkom pisanja Izpitne pole 2, je 30-minutni odmor.
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P> Ustni izpit — notranji del izpita

Naslov - ustno sporocanje Trajanje Delez prioceni  Ocenjevanje  Pripomocki
1. branje, prevod in analiza besedila ~ do 5 minut 5%
. . ) . notranie nalivno pero ali kemicni svincnik,
2. teoreti¢no-slovni¢na naloga do 5 minut 5% J gréko-slovenski slovar
3. interpretacija besedila do 10 minut 10 %
Skupaj do 20 minut 20 %

3.2 Tipi nalog in ocenjevanje

OSNOVNA RAVEN
» Pisni izpit

Izpitna pola (IP) Tip naloge

Stevilo nalog Ocenjevanje
1 Naloge zaprtega tipa do6 vsaka naloga od 4 do 10 tock
Naloge polodprtega tipa do4 vsaka naloga od 6 do 20 tok
Skupaj IP 1 do 10 80 tock
2 Naloge polodprtega tipa 1 80 tock
Skupaj IP 2 1 80 tock
» Ustni izpit
Tip naloge: ustno sporo¢anje Ocenjevanje
1. branje, prevod in analiza besedila 5 tock
2. teoreti¢no-slovni¢na naloga 5 tock
3. interpretacija besedila 10 tock
Skupaj 20 tock
VISJA RAVEN
» Pisni izpit
Izpitna pola (IP) Tip naloge Stevilo nalog Ocenjevanje
1 Naloge zaprtega tipa do6 vsaka naloga od 4 do 10 tock
Naloge polodprtega tipa do 4 vsaka naloga od 6 do 20 tock
Skupaj IP 1 do 10 80 toCk
2 Naloge polodprtega tipa 1 80 tock
Skupaj IP 2 1 80 tock
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» Ustni izpit

Tip naloge: ustno sporocanje Ocenjevanje
1. branje, prevod in analiza besedila 5 tock
2. teoreticno-slovni¢na naloga 5 tock
3. interpretacija besedila 10 tock
Skupaj 20 tock

3.3 Merila ocenjevanja izpita in posameznih delov

3.3.1 Delezi taksonomskih stopenj

|. poznavanje dejstev, podatkov, pojmov, metod in tehnik, zakonitosti 45 % - 40 %
1. razumevanje dogodkov, pojavov, zvez, nacel, zakonitosti, teori] 55 % - 40 %
[1l. uporaba (pridobljenega znanja v novih poloZajih): analiza (dane - 100 % 20 %

celote na sestavine in ugotavljanje odnosov med njimi), sinteza
(ustvarjanje nove celote iz prej spoznanih elementov), vrednotenje
(izrazanje sodbe na podlagi lastnih spoznanj in izdelanih meril)

3.3.2 Merila ocenjevanja posameznih delov izpita

PISNI IZPIT

Pisni izpit iz gr8kega jezika obsega dve izpitni poli: prvo, s katero se preverja znanje slovnice, kulture,
civilizacije in knjiZzevnosti, ter drugo, ki vsebuje prevod iz gri¢ine v slovensc&ino.

» lzpitna pola 1

Kandidat mora v Izpitni poli 1 pokazati, da prakti¢no obvlada osnovne slovni¢ne zakonitosti grSkega
jezika: da pozna sistem in njegovo delovanje na vseh jezikovnih ravneh (glasoslovni, oblikoslovni,
skladenjski in besedni). Prav tako mora pokazati, da je sposoben razumevati pravilna in smiselna
sporocila (v obliki stavkov) glede na jezikovna pravila grSkega jezika in obi¢ajno pomensko rabo v
klasi€ni gr&cini. Posebne naloge so namenjene preverjanju znanja iz knjizevnih in kulturno-civilizacijskih
vsebin, s katerimi se je kandidat seznanil pri pouku in domaéem branju.

» lzpitna pola 2
Merila ocenjevanja

Prevod iz gr8¢ine v slovensc&ino tockujemo po teh merilih:
a) pravilnost grske slovnice: do 40 tock;
b) ustreznost besediS¢a: do 25 tock;
c) pravilnost slovenske slovnice: do 5 tock;

d) slogovna ustreznost: do 10 tock.
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Pri merilih a, b in ¢ se napake odstevajo od najvedjega moznega Stevila tock (negativna metoda):

napake, ki kazejo na nerazumevanje gr§kega besedila, se tockujejo z odbitkom
5 tock;

napake, ki kazejo na nepoznavanje posamezne grske oblike, se tockujejo z
odbitkom 2 tock;

napake, Ki izvirajo iz predhodne napake, se to¢kujejo z odbitkom 1 tocke;

napake, ki kazejo na premajhno doslednost pri prevajanju, se tockujejo z odbitkom
1 tocke;

napaka v izbiri besede pomeni odbitek 1 ali 2 tock: 1 to¢ko odbijemo, kadar je
izbrana manj ustrezna beseda, 2 to¢ki pa, kadar izbrana beseda ni ustrezna ali
kadar beseda manjka;

obvladovanje slovenske slovnice vrednotimo po Stevilu napak v slovenskem
oblikoslovju in skladnji, pa tudi v pravopisu. Napake v pravopisu to¢kujemo kakor
grske pravopisne napake (po 1/2 to¢ke), napake v oblikoslovju in skladnji pa kakor
grske oblikoslovne napake (po 2 tocki).

Pri merilu d se dodatno dodeli od 0 do 10 to¢k (pozitivha metoda). S to¢kami od 0 do 10 ovrednotimo
celoto jezikovnih znadilnosti prevoda:

vsebinsko, slovni¢no in pravopisno pravilnost;
stavéno zgradbo;
ustreznost (natancnost in jasnost) besedis¢a;

naravnost izraZzanja.

Koné&na ocenitev prevoda je seStevek tock, dosezenih po teh merilih:

USTNI IZPIT

70-80 tock prevod je sklenjen, vse zveze so prevedene ustrezno.

Besedisce je prevedeno ustrezno, iz slovarja je izbran pomensko in
slogovno najustreznejSi pomen. Stavéna zgradba ustreza grSkemu
izvirniku in se od njega razlikuje le tam, kjer bi bil prevod sicer
slovni€no napacen ali slogovno pomanikljiv;

60-69 tock prevod je sklenjen, ustrezno so prevedene vse zveze razen najvec

dveh; tiste, ki niso prevedene ustrezno, ne vplivajo bistveno na
razumljivost celote. Besedi&Ce je sicer pravilno, vendar iz slovarja
izbrane besede niso slogovno ustrezne. Stavéna zgradba ustreza
grSkemu izvirniku, od njega se razlikuje le tako, da ne paci smisla
izvirnika;

50-59 tock prevod je sklenjen, ustrezno prevedenih je ve€ od polovice zvez:

najve¢ dve zvezi bistveno vplivata na razumljivost celote. BesediS¢e v
najve¢ dveh primerih ni prevedeno ustrezno, iz slovarja je izbrana
napacna ustreznica. Stavéna zgradba se oklepa grSkega izvirnika na
Skodo slovenske slovnice ali sloga. Pojavljajo se napake, ki kazejo, da
kandidat ni prepoznal skladenjske zveze v grSkem besedilu;

40-49 tock vsaj polovica zvez je prevedenih ustrezno. Tiste, ki niso prevedene

ustrezno, bistveno vplivajo na razumljivost celote, vendar se prevod ne
oddaljuje od smisla grSkega izvirnika. V vsaj polovici primerov je iz
slovarja izbrana pomensko ustrezna beseda. V najve¢ dveh primerih
pa gr$ka beseda ni prevedena. Stavéna zgradba le deloma ustreza
izvirniku. Nastajajo slovni¢ne napake zaradi napacne izbire besede in
napake, ki kazejo, da kandidat ni prepoznal skladenjske zveze ali
slovni¢ne oblike v grskem besedilu.

Prvo vpraSanje vsebuje krajSe gr8ko besedilo, ki ga mora kandidat prevesti v slovens¢ino. Prevod
mora tudi utemeljiti. Besedilo nima dodanega komentarja.

V odgovoru na drugo vprasanje mora kandidat pokazati, da teoreti¢no obvlada slovni&no snov, zajeto

z nalogo.
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V odgovoru na tretje vprasanje mora kandidat pokazati, da obvlada glavne kulturne in civilizacijske
znacilnosti gr§ke antike ter ima temeljno znanje o grski knjizevnosti. Izprasevalec lahko vprasanje o
grski civilizaciji, kulturi in literaturi postavi odprto, lahko pa ga dopolni z vprasanji oziroma konkretizira
glede na snov, ki so jo kandidati v zvezi s posamezno nalogo obdelali pri pouku.

Pri ocenjevanju se po smislu upostevajo merila iz navodil za ocenjevanje izpitnih pol 1 in 2 pisnega
izpita sploSne mature iz gri¢ine.

3.3.3 Konc¢na ocena

Koncéna ocena izpita sploSne mature je seStevek odstotnih to¢k vseh treh delov izpita (izpitnih pol 1 in
2 ter ustnega izpita). Drzavna komisija za sploSno maturo na predlog Drzavne predmetne komisije za
sploSno maturo za grs¢ino dolo¢i merila za pretvorbo odstotnih tock v ocene (1-5), na visji ravni pa
tudi merila za pretvorbo odstotnih tock v to€kovne ocene (1-8). Nacin pretvorbe odstotnih tock v
ocene je enak za spomladanski in jesenski izpitni rok sploSne mature.
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4 1ZPITNI CILJI IN VSEBINE

4.1 Izpitni cilji
OSNOVNA RAVEN

1. Kandidat naj bi pri splo$ni maturi na osnovni ravni dokazal, da obvlada jezikovne zakonitosti
grskega jezika na glasoslovni, oblikoslovni, skladenjski in besedni ravni tako, da je sposoben:

— brati gr8ka besedila po pravilih klasi¢éne izgovarjave,
— razumeti izvirno pisno besedilo, ga raz¢leniti in posloveniti,
— prevajati krajSe slovenske stavke v grscino.

2. Kandidat naj bi pokazal temeljno znanje o zgodovini knjizevnosti, in sicer o posameznih obdobjih,
pa tudi o posameznih zvrsteh, avtorjih in njihovih delih.

3. Kandidat naj bi pokazal tudi poznavanje civilizacijskih znacilnosti gr8ke antike, politicnih in
kulturnih, Se zlasti pa tistih, ki so jih od Grkov neposredno sprejeli Rimljani in ki jih je kot dedi&€ino
preteklosti sprejel sodobni svet.

VISJA RAVEN

Na vi§ji ravni naj bi kandidat poleg tistega, kar se zahteva za osnovno raven, izkazal $e poglobljeno
znanje o zgodovini knjizevnosti in podrobnejSe poznavanije civilizacijskih znacilnosti grske antike.
Dokazal naj bi tudi, da je zmozen na naloge, zastavljene s tega podroc&ja, odgovarjati ustvarjalno in
izvirno.

4.2 lzpitne vsebine
4.2.1 Spoznavanje jezika

GLASOSLOVJE

Pisava
nastanek in razvoj
velike in male Crke
Glasovna sestava grscine
samoglasniki
soglasniki
dolZina zloga

Izgovarjava samoglasnikov

Naglas
naglasna pravila
naglasno mesto

naslonke
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Glasovne zakonitosti

OBLIKOSLOVJE

samoglasnidko kréenje

kraza

medsamoglasniski G

zakon o krajSanju dolgih samoglasnikov

zakon o disimilaciji aspirat

Pregled oblikoslovnih kategorij in besednih vrst

Samostalnik

Pridevnik

Prislov

Stevnik

Zaimek

oblikoslovne kategorije imenskega dela

¢len
o-sklanjatev
a-sklanjatev
3. sklanjatev
oshove na soglasnik

osnove na samoglasnik

tip GOPOC

tip coOPpwV

tip ca.P1|G

tip oG

posebnosti pridevnikov

stopnjevanje

tvorba

stopnjevanje

zapisovanje
glavni Stevniki

vrstilni Stevniki

osebni zaimki
zaimek 0DTOG
povratni osebni zaimki
svojilni zaimki

zaimki GALOG, £T€POG, OAANAOV

Grscina
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kazalni zaimki: 08¢, obTOC, EKELVOG, O PEV - O O£, TOLOG, TOLOVTOG,

TOGOG, TOGOVTOG

vpra$alni in nedolo€ni zaimki ter prislovi

oziralni zaimki

zaimenski pridevniki in prislovi (pronominalni adjektivi in adverbi)

Glagol

tvorba oblike

osebne in neosebne glagolske oblike

konénice

delitev tematnih glagolov po glagolski osnovi
naglas pri osebnih glagolskih oblikah

sestavljeni in nesestavljeni glagoli

avgment (primnozek)

reduplikacija (podvojba)

prezent
tematni glagoli
atematni glagoli
imperfekt
futur
aorist
Sibki (sigmatni) aorist
krepki tematni aorist
krepki atematni aorist
Pasivni aorist in futur
perfekt
pomen
tvorba
pluskvamperfekt
futur Il
nakloni:
konjunktiv

optativ

14
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SKLADNJA

» Raba besednih vrst

Clen
Skloni
imenovalnik (nominativ)
rodilnik (genetiv)
dajalnik (dativ)
tozilnik (akuzativ)
zvalnik (vokativ)
Pridevnik

Samostalniski prilastek
Zaimki
osebni zaimki
povratni osebni zaimki
svojilna raba osebnih in povratnih osebnih zaimkov
zaimek 0DTOG
kazalni zaimki
vprasalni zaimki
nedolo¢ni zaimki
prislov
Glagolski casi
prezent
imperfekt
aorist
perfekt, pluskvamperfekt, futur Il
Glagolski nakloni
indikativ
imperativ
konjunktiv
optativ
Glagolski nacini
Neosebne glagolske oblike
infinitiv
kot glagolsko dopolnilo
kot pridevniSko dopolnilo
akuzativ z infinitivom

nominativ z infinitivom

Grscina
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substantivirani infinitiv
absolutni infinitiv
finalni infinitiv
particip
kot glagolsko dopolnilo (predikativni particip)
akuzativ s participom
participium coniunctum
absolutni genetiv

absolutni particip
Nikalnice
Predlogi
Clenice
pritrdilnice in nikalnice

stavéne &lenice

raba ¢lenic ob zaimenskih oblikah
» Stavéna skladnja

Samostalniske besedne zveze
pridevniski prilastek
samostalniski prilastek
besedni red

Prosti stavek
ujemanje osebka in povedka
povedkovo dologilo
povedni stavki
velelni stavki
Zelelni stavki
vpraSalni stavki

Zlozeni stavek
predmetni odvisniki (s 6Tt in ®G)
odvisnovprasalni stavki
namerni (finalni) odvisniki
odvisniki za verba curandi
odvisniki za verba timendi
posledi¢ni (konsekutivni) odvisniki
pogojni (kondicionalni) odvisniki
¢asovni (temporalni) odvisniki

oziralni (relativni) odvisniki

16
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» Besedotvorje
Tvorba pridevnikov
G- privativum
Tvorba samostalnikov
pripona - TNng
pripona - Tplov
samostalniSke zloZzenke
» Meroslovje (metrika)
Osnove
Metri€éni obrazci
jambski trimeter

heksameter

elegiéni distih
4.2.2 Grska knjizevnost - izbrana besedila naslednjih piscev

» Proza

Ezop, Basni

Lukijan, Resni¢na zgodba

Tukidides, Zgodovina peloponeske vojne
Aristoteles, Politika

Platon, Apologija

Plutarh, Moralia

Herodot, Zgodbe

Ksenofont, Anabasis, Spomini na Sokrata
Biblija

Lukov evangelij

Matejev evangelij

Pismo Rimljanom

Pismo Korincanom

Pismo Timoteju

Apostolska dela

» Pesnistvo
Homer, lliada, Odiseja
Grska lirika
Alkman
Anakreon

Anthologia Palatina

Grscina
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Arhilohos
Mimnermos
Sapfo
Solon

Teognis
» Dramatika

Aristofanes, Zenske v ljudski skup$&ini

Sofokles, Antigona

4.2.3 Spoznavanje kulture in civilizacije

Pregled grdke zgodovine
Nastanek in razvoj grske pisave
Grska narecja
— nastanek
— pregled
— zgodovinska usoda
Pregled zgodovine grSke knjizevnosti
Grska mitologija
Polis
Atenska demokracija
Gospodarstvo in druzba v klasi¢ni dobi
Grska filozofija
— poglavitne smeri in njihovi predstavniki
— grska filozofija kot temelj evropske filozofske misli
Zemljepis in predstava o svetu pri anti¢nih Grkih

Grsko gledalis¢e

nastanek

— razvoj

pomen

vrste dramskega pesnistva
Vzgoja in izobraZevanje v anti¢ni Grdiji

Igra in Sport pri starih Grkih

Grsko svetiSce

Kra&anstvo v grski antiki

Odnos med grsko in rimsko kulturo

Razvoj in pomen klasi¢ne filologije

Vpliv antike na slovensko kulturo

Grske besede v mednarodni rabi
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5 PRIMERI NALOG ZA PISNI IZPIT

5.1 Slovnica, kultura, civilizacija in knjizevnost

Predstavljeni so samo nekateri tipi nalog zaprtega in polodprtega tipa, v Izpitni poli 1 pa se lahko poleg
navedenih uporabljajo tudi drugi.

5.1.1 Naloge zaprtega tipa

1. Postavite besede v slovarsko obliko:

TOVTOLG
CUQELG
gpot
TaAAQ
(4 tocke)

Resitve in navodilo za ocenjevanje

ov10¢

copNg

EYW

aALOG

Za vsako napacno reSitev se odbije 1 tocka; Ce je napak v eni besedi vec, se lahko za eno besedo odbije
najvec 1 tocka; skupaj lahko kandidat dobi 4 tocke.

2. Dologite grsko obliko:

TodevdnvaL
TIHLOUEVOL
SLaAEYOVTAL
(6 tock)

Resitve in navodilo za ocenjevanje

inf. pas. aor. glagola Ta1deb®

N. pl. m. sp. med.-pas. part. prez. glagola TipLd.m

3. 0s. mn. konj. prez. glagola d1aA£yoaL

Za vsako napacno reSitev se odbijeta 2 tocki; skupaj lahko kandidat dobi 6 tock.

3. Postavite v zahtevano obliko:

TIHA® (3. 0s. sg. ind. perf. akt.)
povldve (2. os. sg. ind. aor. akt.)
TEUTO (3. 0s. pl. ind. aor. pas.)
(6 tock)

Resitve in navodilo za ocenjevanje

TETIUNKE

Epobec

gmépeonoay

Za vsako napacno resitev se odbijeta 2 tocki; skupaj lahko kandidat dobi 6 tock.
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4. Podcrtajte:
participialno konstrukcijo v stavku in jo poimenujte:

“O 313G0K0A0G AEYEL TOV UAONTOV YPUPOVI®V.

Zgorniji stavek pretvorite v ¢asovni odvisnik, ki izraza ponavljanje v sedanjosti.
(4 tocke)

Resitve in navodilo za ocenjevanje
“O 31340K0A0C AEYEL TOV HOONTAOV YPUPOVTIMV.
(absolutni genetiv)
"0 dddokarog Aeyel, Otav ol padntoil ypdewoty.
Za vsako napacno dolocitev se odbije 1 tocka; skupaj lahko kandidat dobi 4 tocke.

5. Pretvorite:

v Acl: O otpatnyos Aéyet, OTL Ol TOAEULIOL GEVYOLOLV.

v pasiv: Obtog 0 GvOpmTOC TPEPEL Ta TPOPATA.
(10 tock)

Resitve in navodilo za ocenjevanje

“O oTpaTNYOg AEYEL TOVG TOAEUIOLG QEVYELV.
Ta mpofato tpépetal LO TOHTOL TOL AVOPWOTOV.
Ce je izbrana napacna skladenjska zveza, se odbijejo 3 tocke; za todkovanje oblikoslovnih in pravopisnih
napak glejte splosna navodila v poglavju 3.3.2; Ce je napak v enem stavku vec, se za ustrezni stavek odbije
najvec 5 tock; skupaj lahko kandidat dobi 10 tock.

6. Vstavite besede v oklepaju v ustrezni obliki:

ITepi (00t0g, TPaypa) yVOuny &y Evaviiav 1j ov.
(Tic) dlarEyenbs;
‘O 6090¢ 0BT GALOV TLVG OVTE (EavTtoD) BrATTEL
ObL piKpoOV TPAYUE ECTLV TOV GAA®V (ebdapovia) TpoEyety.
O1 veovial &k (TO1deC) GLV (abTOC) EMO.16€VOVTO.

(15 tock)
Resitve in navodilo za ocenjevanje
ITepi ToVTOL TOL TPAYUATOG YVAOUNY Ex® Evavtiav 1 ob.
Tivi Sahéyeche;
‘O 6oe0og 0VT AAAOV TIVO 0LTE EQVTOV BAATTEL.
ObL pukpov TPayRd 0TV TOV dAA®V ebdaLOVig TPOEYELY.
Ot veaviol Ek maidmv 6OV abTolg ET01deDOVTO.
Za vsako napacno oblikoslovno reSitev se odbijeta 2 tocki; za pravopisne napake se odbije po 1/2 tocke; ce je
napak v enem stavku vec, se za ustrezni stavek odbijejo najve¢ 3 tocke; skupaj lahko kandidat dobi 15 tock.
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5.1.2 Naloge polodprtega tipa

1.

Navedite poglavitne razlike med staro in novo komedijo.
(10 tock)

Resitev

Stara komedija je ¢rpala snov iz mitologije, avtor in igralci so se v njej norcevali tudi iz $e Zivec€ih sodobnikov,
ki so bili nemalokrat celo navzoci pri uprizoritvi. Pomembno vlogo je igral zbor, ki je sodeloval v dejanju
podobno kakor v tragediji. PrecejSen del humorja je temeljil na polozajni komiki. V novi komediji je bila vsebina
iz vsakdanjega zivljenja, osebe so bile oblikovane po stalnih tipih in zbor pri dejanju ni igral nobene vloge veg.
Polozajna komika je sicer Se zastopana, vendar je njen delez manjsi kakor v stari komediji.

OpiSite gledalis¢e v Epidavru in njegov pomen za gr8ko zdravilstvo.
(10 tock)

Resitev

Zdravilis¢e v Epidavru je bil velikanski kompleks zgradb. Danes so Se vidni ostanki anti¢nega hotela s 160
sobami za zdraviliSke goste. ZdraviliS€e je imelo tudi gimnazij in stadion, kjer so potekala tekmovanja na ¢ast
Asklepiju. Gledalis¢e so izkopali v pobocje hriba. Najprej so postavili spodnji del za 6200 gledalcev, a je bilo
mest takoj premalo, zato so dogradili Se zgorniji del in mu dodali 14 000 mest za gledalce. Bilo je namenjeno le
zdraviliskim gostom, saj je od najblizjega mesta oddaljeno 16 kilometrov. V rimskih ¢asih tudi v Gr¢iji ljudje
niso vec radi gledali dramskih predstav, ampak so jim bile bolj v§e¢ gladiatorske igre. Te pa za bolne ljudi niso
bile tako privlatne, zato so gledalis¢e nehali uporabljati.

. Navedite sledi tradicije ustnega pesnistva v lliadi in Odiseji.

(10 tock)

Resitev

NajpomembnejSe sledi tradicije ustnega pesnistva so stalni pesniski obrazci, po katerih so sestavljeni verzi,
ukrasni pridevki, ki se uporabljajo zelo pogosto in ne vedno za isto osebo, posebno pa epski jezik, ki se je
oblikoval skozi stoletja in je nastal na podlagi ve¢ narecij. O pomembni vlogi, ki jo je pri nastanku igralo ustno
pesnistvo, se lahko prepri¢amo tudi iz tistih mest v lliadi in Odiseji, v katerih je opisan nastop pevca pred
obd&instvom.

OpiSite Sportne igre v grski antiki.
(10 tock)

Resitev

Prirejale so se ob verskih praznikih v okolici velikih svetiS¢ in najvecje so bile v Olimpiji na Peloponezu, ki so
se v klasi¢ni obliki zacele leta 776 pr. n. §. Pravico do udeleZbe so imeli samo moski grSke narodnosti, Zenske
pa niso smele sodelovati niti kot tekmovalke niti kot gledalke. Ve€ina Sportnih iger je po danasnji razvrstitvi
spadala med atletske discipline: tek na kratke proge v dolZini 1 stadija, tek na dolge proge v dolZini 10
stadijev, met kopja, met diska in skok v daljavo. Poleg nastetih disciplin so se prirejala tekmovanja v boksu in
pankratiju, ki je bil meSanica boksa in rokoborbe. V boksu so se tekmovalci bojevali, dokler eden ni priznal
poraza ali oblezal. Ni bilo pravil, ki bi prepovedovala udarce po leze¢emu nasprotniku. Niso imeli rokavic, pa¢
pa so si roke povijali z usnjenimi trakovi. Pankratij je bila groba rokoborba, pri kateri je bilo dovoljeno vse
razen praskanja po nasprotnikovih o€eh, nosu in ustih. Dirke z vozovi so bile bodisi z dvovpregami bodisi s
Cetverovpregami. Z vozovi so napravili 12 krogov po stadionu, pri tekmi v jahanju pa so napravili Sest krogov.
Peteroboj je bil sestavljen iz meta diska in kopja, skoka v daljino, teka in rokoborbe. Pri skoku v daljino so si
pomagali z utezmi, ki so jih pri odskoku drzali spredaj, pred doskokom pa so jih mo€no vrgli za hrbet. Pri teku
so imeli na voljo vec razdal;j: 1 stadij, dva stadija in daljSi tek od 7 do 24 stadijev. Poznan je tudi tek v 25- do
30-kilogramski bojni opremi na 2—4 stadije.

Navodila za ocenjevanje so zapisana v poglavju 3.3.2.
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5.2 Prevod

5.2.1 Naloga polodprtega tipa (OR)

Prevedite nasledn;ji sestavek v slovens¢&ino:

Alybmtiol 16 mordd mavta Eumaiv! tolg dAlolg dvBpmnolg Exovsty 1N Kol vOpous.
"Ev abtoic ol pév yuveilkeg ayopdlovct Koi kKamnlevovot, ol 88 dvdpec kot oikoug
Oovteg Loaivovot. Ta dybn ol pEV AvOpec EML TAOV KEQAADV QOPOLOLY, Ol dE YLVATKES
Emi® TOV OpOV.

Ot dArot amo mopdv? kai kpddY (dot, Alyvntiolg 8¢ moiichatl and TovT@V TNV
ConVv® Gveldog pEYIOTOV EOTL, GAAL G4mO OAvpAV molodvTal ottia. Pvpdotl 10 pev 6Talg
101¢ mooi®, TOv 8¢ mNAOV Tdig xepoi.

Efpoto tdv pev avdpdv £&kootog £xel 8007, 1@V 88 yuvalk®v Ev EKdoT.
Fpdppota ypdeovot kai Aoyilovtat yneotg "EAAnves pev amo t@v aplotepdv Enl Td
o€l pépovteg TNV YElpa, Alydmrtiol 8¢ 4mo TV defldv Emi 10 Gplotepd. Alpaciolg
8¢ ypappoot xpdvtald, kol ta pev abtdv iepd, o 88 dNpoTika KaAELTOL.

Herodot, Zgodovina 2. 35-36
(80 tock)

Resitev

Egip€ani imajo veliko zakonov in navad ravno obratnih od drugih ljudi. Pri njih hodijo na trg Zenske in
kupc&ujejo, moski pa sedijo v hisi in tkejo. Tovor nosijo moski na glavi, Zenske pa na ramah.

Drugi zZivijo od pSenice in je€mena, pri Egipanih pa pomeni prezivijati se s tem veliko sramoto, toda
pripravljajo si hrano iz konjske klaje. Testo mesijo z nogami, blato pa z rokami.

Oblagili ima vsak moski dve, izmed Zensk pa vsaka eno. Grki piSejo (pisavo) in racunajo s kamencki tako, da
premikajo roko od leve proti desni, Egipani pa od desne proti levi. Uporabljajo dvojno pisavo in ena se imenuje
sveta, druga pa ljudska.

Navodila za ocenjevanje so zapisana v poglavju 3.3.2.

EUmoALY (+ dat.) "nasprotno od".

KAt = KOTd.

'na’.

G. pl. samostalnika 0 Tvpdg 'pSenica’.
nolElobal Ty {onv "prezivijati se".
D. pl. samostalnika © TO¥C.

Spada k €ipata.

Glagol xpdopal Tivt 'uporabljam kaj'.

©® N o o A w N
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5.2.2 Naloga polodprtega tipa (VR)

Prevedite naslednji sestavek v slovens¢ino:

Alydmtior 16 moAAd mavta Eumaily tolg dAAolg avlpwnolg Exovoty HON Kol VOpoug.
"Ev abtolg ol pev yovvalkeg Gyopdlovot kol KammAedovst, ol 8¢ dvdpes Kot 01koug
ovteg boaivovot. Ta dyeo ol pdv dvdpeg Emt! 1OV kepaldv @opodoty, ail 8¢ yvvalkeg
EML TOV OUOV.

Ol GAhol amo mopdV Kal kpdV {dovot, Alyvntiolg 8¢ molEichal 4nd TovTOV TNV
ConVv 6veldog PEYIOTOV EGTL, GAAG GmO OALPAV ToloLVIAL oltic. PLPMGL TO HEV G6TaAlS
101G TOo1, TOV 8¢ TNAOV Tdlg YePOoi.

Efpato 1@V pEV avepdv £k0oTog £xEl 300, TOV 3¢ YuvalK®V &v Ekdotn. I'pdupata
yYpdoovotr kai Aoyilovtar yneolg “EArnveg pév amo t@v aplotepdv emi ta defia
eépovteg TNV xelpa, Atlyvmtiol 8¢ amo TtV 0eEldv Eml Td dplotepd. Alpaciolg 6
YPAppact xpdVIal’, Kol T pev abtdv iepd, T0. 88 dNUoTIKG KaAEiTal.

Herodot, Zgodovina 2. 35-36
(80 tock)

Resitev

Egip&ani imajo veliko zakonov in navad ravno obratnih od drugih ljudi. Pri njih hodijo na trg Zenske in
kupc&ujejo, moski pa sedijo v hisi in tkejo. Tovor nosijo moski na glavi, Zenske pa na ramah.

Drugi Zivijo od pSenice in je€mena, pri Egip€anih pa pomeni prezivljati se s tem veliko sramoto, toda
pripravljajo si hrano iz konjske klaje. Testo mesijo z nogami, blato pa z rokami.

Oblagili ima vsak moski dve, izmed Zensk pa vsaka eno. Grki piSejo (pisavo) in racunajo s kamencki tako, da
premikajo roko od leve proti desni, EgipCani pa od desne proti levi. Uporabljajo dvojno pisavo in ena se imenuje
sveta, druga pa ljudska.

Navodila za ocenjevanje so zapisana v poglavju 3.3.2.

1 na.

% Glagol ypdopoi Tivi 'uporabljam kaj'.




6 USTNI IZPIT

Kandidat opravlja ustni izpit pred Solsko izpitno komisijo, ki skrbi za pravilno izvedbo izpita, oceni
uspeh kandidata v to¢kah in poskrbi za pravilen izracun tock.

Kandidat odgovarja na tri vpradanja z listka za ustni izpit, ki jih sestavi Drzavna predmetna komisija za
splo$no maturo za grs¢ino. Teme na listku se ne ponavljajo. IzpraSevalec lahko kandidatu postavlja
dodatna vpra$anja, s katerimi se raz¢lenjujejo vprasanja z izpitnega listka.

Kandidat ima pravico do 15-minutne priprave na ustni izpit in pravico enkrat zamenjati izpitni listek.
Ustni izpit traja najve¢ 20 minut.

Ustni izpit iz grSkega jezika obsega tri enote: prakti¢no slovni¢no, teoreti¢no slovni¢no in kulturno-
-literarno. S tipi vprasanj je kandidat seznanjen vnaprej, tako da se lahko nanje temeljito pripravi.

6.1 Primeri vprasanj

V katalogu so objavljeni zgolj primeri vpradanj. Drzavna predmetna komisija za sploSno maturo za
grscino vsako leto dolo€i kombinacijo vpradanj za posamezni listek. Vprasanja se lahko kadarkoli
spremenijo.

1. Berite in prevedite: [Taviov ypnudtov pEtpov dvopwmoc.
2. Pojasnite rabo genetiva v tem stavku in rabo pridevnika 0.

3. Pojasnite filozofsko ozadje tega izreka.

Navodila za ocenjevanje so zapisana v poglavju 3.3.2.
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7 KANDIDATI S POSEBNIMI POTREBAMI

Z Zakonom o maturi in na njegovi podlagi sprejetimi podzakonskimi akti je dolo€eno, da kandidati
opravljajo maturo pod enakimi pogoji. Kandidatom s posebnimi potrebami, ki so bili usmerjeni v
izobrazevalne programe z odlo¢bo o usmeritvi, v utemeljenih primerih pa tudi drugim kandidatom
(posSkodba, bolezen), se lahko glede na vrsto in stopnjo primanjkljaja, ovire oziroma motnje prilagodi
nacin opravljanja mature in nacin ocenjevanja znanja.

Mozne so te prilagoditve:

. opravljanje mature v dveh delih, v dveh zaporednih izpitnih rokih;

podaljSanje ¢asa opravljanja (tudi odmorov; mogocih je ve€ krajsih
odmorov) in prekinitev izpita sploSne mature po potrebi;

prilagojena oblika izpitnega gradiva (npr. Braillova pisava, povec¢ava,
zapis besedila na zgoS&enki, zvoc€ni zapis besedila na zgoscenki ...);

4. poseben prostor;

5. prilagojena delovna povrSina (dodatna osvetlitev, mozZnost dviga mize ...);

6. uporaba posebnih pripomockov (racunalnik, Braillov pisalni stroj, ustrezna

pisala, folije za pozitivno risanje ...);

izpit s pomoc¢nikom (npr. pomoc¢nik bralec, pisar, tolmac v slovenski
znakovni jezik, pomoc¢nik za slepe in slabovidne);

8. uporaba ra¢unalnika za branje in/ali pisanje;

9. prirejen ustni izpit in izpit sluSnega razumevanja (oprostitev, branje z

10.

ustnic, prevajanje v slovenski znakovni jezik);

prilagojeno ocenjevanje (npr. napake, ki so posledica kandidatove
motnje, se ne upostevajo; pri ocenjevanju zunanji ocenjevalci sodelujejo s
strokovnjaki za komunikacijo s kandidati s posebnimi potrebami).

® Besedilo velja za vse predmete sploSne mature in se smiselno uporablja pri posameznem izpitu sploSne mature.
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8 LITERATURA

Uc€beniki in uéna sredstva, ki jih je potrdil Strokovni svet Republike Slovenije za splodno
izobrazevanje, so zbrani v Katalogu u¢benikov za srednjo $olo in objavljeni na spletni strani Zavoda
Republike Slovenije za Solstvo www.zrss.si.
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